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00 Ingrian English Finnish

A

ahven, sb. perch (fish) ahven

airo, sb. oar, paddle airo; mela

aita, sb. fence aita

alassin, adv.F naked, in the nude alasti

alastoin, adj. naked alaston

alto, sb. wave aalto

ankkuri, sb. anchor ankkuri

armatoin, adj. orphaned orpo

arvata, vb. (transitive) to guess; (transitive) 
to estimate; (transitive) to realize; 
(transitive) to understand 

arvata; arvioida; tajuta; 
ymmärtää

arvoa, vb. to understand ymmärtää
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asja, sb. issue, matter, affair asia

assua, vb. (auxiliary) used to; (intransitive) 
to dwell (to inhabit a specific 
place) 

olla tapana; asua

asu, sb. tool, instrument; (nautical) galley työase, työkalu; kaljaasi = 
historiallinen purjelaivatyyppi 

aurinko, sb. (dialectal, rare) Synonym of 
päivyt

aurinko

avata, vb. (transitive) to open; (transitive) to 
unbuckle, unzip, unbutton 

avata

avittaa, vb. (intransitive) to help auttaa

avtora, sb. author, creator kirjoittaja, tekijä

avuttaa, vb. help auttaa

B, C, D

buabo, (livvi) sb. grandmother isoäiti

bukva, sb. letter kirjain(merkki)

bukvari, sb. primer, ABC book alkeiskirja, aapinen

bygrä, sb. hill, hillock mäki, kumpu

cisla, sb. number; day, date numero, päivämäärä

dialekta. sb. dialect murre

dohteri, sb. Synonym of doktori (“doctor”) tohtori, lääkäri

doktori, sb. doctor, physician tohtori, lääkäri

däädä, sb. uncle eno, setä

E, F

eglen, adv. yesterday eilen

ehtoisa, adj. dear, lovely rakas; kaunis, viehättävä

ellää, vb. (intransitive) to live (to be alive); 
(intransitive) to dwell (to inhabit 
a specific place) (intransitive) to 
dwell (to inhabit a specific place) 

elää

elo, sb. life elämä

elokas, adj. live, alive eloisa, elävä

elokas, sb. animal eläin

2



elopaikka, sb. place of residence asuinpaikka

ennää, adv. anymore, any longer enää

esisana, sb. foreword, introduction; 
(grammar) preposition 

esipuhe, johdanto; (kielioppi) 
prepositio 

euksi, sb. hall porstua

faabrikka, sb. factory tehdas

flootta, sb. fleet, navy laivue; laivasto

fonetikka, sb. phonetics äänioppi

glavnoi (comparative 
glavnoimp) 

main, principal pää-, pääasiallinen

gloobusa, sb. globe (spherical model of the 
Earth) 

karttapallo

gruppa, sb. group ryhmä

H, I, J

haapikko, sb. aspen grove (grove where the 
dominating species of tree is 
aspen)

haapalehto

haili herring silli

halli, adj. gray-haired harmaatukkainen

havvata, vb. (transitive) to bury haudata

heinä, sb. hay; grass heinä; ruoho

henki, sb. soul; person sielu, henkilö

hepoin, sb. horse hevonen

hernesuppi, sb. pea soup hernekeitto

hohlamees, sb. rag picker, rag-and-bone man räsyjenostaja, lumppuri

holehtia, vb. to take care huolehtia

hooli, vb. worry, concern huoli, huolehtiminen

hoone, sb. building rakennus, talo; mon. huoneet

hyvvyys, sb. goodness; goods, property hyvyys; omaisuus, tavarat

hämmentyä, vb. (intransitive) To become 
confused. 

hämmentyä

hämöverkko, sb. spiderweb hämähäkinverkko

hää, pron. he, she, it hän, se
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höö, pr. they he

i, conj. and ja

i, particle also, as well, too myös, samoin, liian

ihala, adj. beautiful, pretty hyvin kaunis

ihan, adv. completely ihan, täysin

ihme, sb, miracle, wonder ihme

ihmiin, sb. human ihminen

ikkee, adv. just, only; just now vain, ainoastaan; juuri nyt

ikä, sb. age ikä

ilma, sb. weather ilma

ilta, sb. evening ilta

inhimiin, sb. Synonym of ihmiin ihminen

inho, sb. disgust inho

inkeroin, adj.
=> inkeroin keeli,
inkeroin koti

Ingrian 
an Ingrian language,
an Ingrian house

Inkeriläis- 
inkeroisen kieli,
inkeroisen koti

inmiin, sb. human ihminen

irti, adv. loose, free irti

irtonain, adj. loose irtonainen, irrallaan oleva

iskiä, vb. to hit, strike iskeä

itse, pr. oneself itse

jaadukas, sb. poisonous, venomous myrkyllinen

jalaja, sb. elm jalava

jauha, sb. Synonym of jauho = flour jauho

javlenja, sb. phenomenon ilmiö

jevree, sb. Jew juutalainen

joka, determ. every, each joka

joki, sb. river joki

jokko, determ. Alternative form of joka 
(“every”) 

joka 

joossa, vb. (intransitive) to run; (intransitive, 
of weather) to set in 

juosta

jot, conj. that; so that, in order that jotta

jurma, adj. brave, bold; tame, domesticated; 
safe, harmless 

rohkea; kesy; turvallinen
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jurma, adj. brave; tame, domesticated; safe rohkea; kesy; turvallinen 

juusto, sb. cheese juusto

K

kaivata, vb. complain valittaa, kannella; kaivata

kajava, sb. gull, seagull lokki

kala, sb. fish kala

kalitka, sb. gate portti

kallas, sb. Synonym of penger (“slope”) rinne, mäki, penger

kans, sb. table, desk pöytä

kansa, sb. people, nation ihmiset, kansakunta

kapusta, sb. cabbage kaali

karppi, sb. can, tin tölkki, (metalli)purkki

kasvaa, vb. (intransitive) to grow kasvaa

kasvo, sb. plant; growth, benefit kasvi; kasvu; hyöty, etu

katsoa, vb. (intransitive) to look; (transitive) 
to look at 

katsoa

kaunis, sb. beautiful, pretty kaunis, nätti

kazi, sb. cat kissa

keltain, adj. yellow keltainen

keltaine, adj. yellow keltainen

ken, pr. who, whoever kuka

kerves, sb. axe kirves

kervestöö, sb. job with an axe kirveen kanssa tehty työ

kiiree, adv. quickly; soon nopeasti; pikimmiten

kiirehtiä, vb. (intransitive) to make haste kiirehtiä

kiitta, sb. whale valas

kino, sb. movie, cinema elokuva(teatteri)

kirja, sb book; letter (written message); 
pattern (on a traditional piece of 
clothing) 

kirja; kirje (kirjoitettu viesti); 
(kansallis)puvun koristekirjaus

kirjutella, vb. (transitive, usually atelic) to 
casually write

kirjoitella

kirjutos, sb. writing kirjoitus
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kirjuttaa, vb. (transitive) to write kirjoittaa

kirjuttaja, sb. writer kirjoittaja

kirkas, adj. clear, transparent; clear, 
unobscured 

kirkas

kittari, sb. guitar kitara

klasi, sb. glass; (specifically) pane, 
window 

lasi; ikkunaruutu, (ikkuna)

klasiputeli, sb. glass bottle lasipullo

kliimatta, sb. climate ilmasto

koht, adv. soon; quickly kohta

kohtsiltää, adv. soon, shortly kohtsillään  

koira, sb. dog koira

koivu, sb. birch koivu

kokkoi, sb. eagle kotka

koko, determ. (invariable) whole, entirely koko

kons, adv. when koska

konsonantta, sb. (phonetics) consonant konsonantti 

koolema, sb. death, demise kuolema

koolla, vb. (intransitive) to die kuolla

kraami, sb. Synonym of tavara sekalainen tavara

kraasata, sb. (transitive) to paint maalata; meikata

krandošši, sb. pencil lyijykynä

krokodila, sb crocodile krokotiili 

kronni, sb. raven korppi

kruga, sb. circle ympyrä

ku, conj. than; like; how to kun

kubjas, sb. bailiff (Br) ulosottomies; (Am) 
oikeudenpalvelija 

kuin, adv. how? how, like kuin

kukka, sb. flower; Synonym of sapana kukka; naisille silkkinauhasta 
otsalle tehty otsakoriste

kulttuura, sb. culture kulttuuri

kunis, conj. as long as, while: (+ negative) 
until, till 

niin kauan kuin; kunnes

kura, adj. left vasen
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kuu, sb. moon, month kuu; kuukausi

kuulla, vb. (transitive) to hear; (transitive) to 
feel; (transitive) to obey 

kuulla; tuntea; totella

kuumeta, vb. (intransitive) to warm up 
(become hotter)

kuumeta

kuusi, sb. spruce kuusi 

kylä, sb. village kylä

kyntteli, sb. candle (arki)kynttilä

käppiä, adj. beautiful; pretty kaunis, ihana; sievä, nätti

kärkkä, sb. cone (of a conifer); cluster 
(multiple objects together) 

käpy; rypäs

kärsiä, vb. (intransitive) to suffer kärsiä

käyttäjä, sb. leader, chief johtaja, päällikkö

käyvvä, vb. (intransitive) to go; walk; 
intransitive, of beer) to ferment; 
(auxiliary + 3rd infinitive in 
illative); (auxiliary + 3rd 
infinitive in inessive) to used to; 
to be 

käydä

käännös, sb. translation kielenkäännös

L, M

lafka, sb. store, shop varasto, kauppa

laiva, sb. ship laiva

lamppu, sb. lamp; light bulb lamppu, hehkulamppu

laps, sb. child lapsi

laulaa, vb. (tr.) to sing; (intr.) to sing;(intr.) 
to purr 

laulaa; kehrätä

laulu, sb. song laulu

leenöö, vb. third-person singular 
future/potential of olla

lienee

lehmä, sb. cow lehmä

leipä, sb. bread leipä

lentää, vb. (intransitive) to fly lentää

levviä, adj. wide, broad leveä

liijen, adv. too much liikaa
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liikaa, adv. too much liikaa

liitsa, sb. face; (grammar) person kasvot, kieliopillinen persoona

liiva, sb. sand hiekka

linna, sb. town, city kaupunki

lintu, sb. bird lintu

loonto, sb. environment; nature, character tienoo; luonto, luone

loovva, vb. (transitive) to create; (transitive) 
to shovel; (transitive) to lower 
(nets)

luoda

lovata, vb. (intransitive) to go; walk kulkea, kävellä

lovi crack lovi

lukkia, vb. (transitive) to read; (transitive) to 
count 

lukea; laskea

luku, sb. number, amount; pace, rhythm; 
incantation, spell 

lukumäärä; tähti (puitaessa); 
hailimitta; loitsuluku; 
lukukappale

lusikka, sb. spoon; spoonful lusikka; lusikallinen

lyhyt, adj. short (of length); short (of 
duration) 

lyhyt

lykkähys, sb. good luck onnenpotku

läkkämyskeeli spoken language puhekieli

läätä, vb. (transitive) to tell; to talk, to 
speak

kertoa, puhua

maa, sb. earth; soil; land, country maa

maamuna, sb. potato peruna

maanšaara, sb. globe (planet Earth) maapallo

maaomena, sb. Synonym of maamuna (“potato”) peruna

maata, vb. (intransitive) to sleep; 
(intransitive) to lie down, lie 

nukkua; maata

mailma, sb. Alternative form of maailma = 
world 

maailma

maito, sb. milk maito

makkia, adj. sweet; tasty; fresh (of food) makea, maukas, tuore (ruuasta)

makkuine, adj. tasty makuinen

maku, sb. taste, flavor maku

malitva, sb. prayer rukous
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mamoi, sb. mother äiti

mašina, sb. car; machine auto; kone

mašinista, sb. machinist, engine man koneenhoitaja, koneenkuljettaja

massiina, sb. machine kone

mato, sb. snake; (in compounds) worm käärme

matokkain, sb. worm mato

meeletöin, adj. mindless mieletön, tyhjänpäiväinen

meeli, sb. mood; mind; thought; reason, 
sense

mieli

mees, sb. man; husband mies; aviomies

merenranta, sb. seashore merenranta

meri, sb. sea meri

merkitös, sb. meaning; significance merkitys

merta, sb. basket kori

metsä, sb. forest metsä

millain, determ. what kind of millainen, minkälainen

milläin, determ. what kind of? contraction of 
millain

millainen, minkälainen

minjä, sb. daughter-in-law miniä

mis, pr. inessive of mikä: where missä

mokkooma, adj. (often derogatory) damned, 
accursed, damn; such a 

mokoma, mokomakin

mooto, sb. manner, way tapa, muoto

muissella, vb (transitive, usually atelic) to 
recall, remember gradually 

muistella

muistaa, vb. (transitive) to remember muistaa

mukoittaa, vb. (transitive) to fit (put in/on its 
proper place); (transitive) to settle 
a dispute between 

sovittaa (paikoilleen); tässä: 
ratkaista kielellinen kiista

murkina, sb. breakfast aamiainen

mut, conj. but mutta

muuttaa, vb. (transitive) to change muuttaa, vaihtaa

mylly, sb. mill mylly

mäki, sb. mountain; short for lumimäki vuori; liukumäki
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männä voonna, pr. last year viime vuonna

männä, determ. last, previous: viime, edellinen

mänty, sb. delicately growing pine mänty

mörnää, vb. (intransitive) to shout; 
(intransitive) to sound (make a 
sound specific to one's species) 

huutaa; äännehtiä 

mööhästyä, vb. (intransitive) to be late myöhästyä

N, O

naapuri, sb. neighbor naapuri

nain, sb. woman; wife nainen; vaimo

nato, sb. sister-in-law nato

neemi, sb. cape, headland; (obsolete) 
Synonym of lakkia (“plain”) 

niemi

nerva, sb. nerve hermo

ni, conj. Alternative form of niin niin

niini, sb. linden, bast lehmus, niini

niitty, sb. meadow niitty

nodra, adj. flexible notkea, taipuisa, norja

noissa, vb. (intransitive) to rise; (intransitive) 
to get up; (intransitive) to shoot 
up; (intransitive) to ascend 

nousta; nousta ylös; kohota

noori, adj. young nuori

noori, sb. young person nuorukainen

noska. sb. sock sukka

nähä, vb. (transitive) to see; (transitive, 
figurative) to face; deal with 

nähdä

oblasti, sb. region, oblast (administrative 
unit) 

alue, hallintopiiri

ohto, adv. sufficiently, enough riittävästi, tarpeeksi

oktjabri, sb. October lokakuu

onnetoin, adj. miserable, unhappy sellainen jolla on epäonnea; 
onneton

ono, vb. third-person singular indicative 
present of olla = to be

on

ootella, vb. (intransitive) to wait, (transitive, odotella
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usually atelic) to wait for 

opasnoi, adj. dangerous vaarallinen

opettaja, sb. teacher opettaja 

opokka, sb. mushroom sieni

oppiissa, vb. (intransitive) study, learn opiskella, oppia; tottua

oppilaps, sb. schoolchild koululainen

ovi, sb. door ovi

P

paeta, vb. (intransitive) to flee; to escape paeta

pahameeliin, adj. sad surullinen

paheksia, vb. regret katua

pahko, sb. burl, burr; bump, swelling pahka, kuhmu

painutos, sb. (grammar) inflection (kielioppi) taivutus

pako, sb. escape pako

paljas, adj. naked; bare; leafless alaston; paljas; lehdetön 
(metsästä puhuttaessa)  

paljo, adv. a lot; very much paljon

panna, vb. (transitive) to put; (transitive + 
illative) to start (moving) 

panna

paperoska, sb. cigarette savuke

paraikoi, adv. currently, nowadays nytkin, paraikaa

paravoza, sb. steam locomotive höyryveturi

parkka, sb. park puisto

passibo, sb. Synonym of kiitos (“thanks”) kiitos

patretti, sb. portrait muotokuva

patti, sb. boat vene

pehko, sb. bush, shrub pensas; puska

pekkarnoi, sb. bakery leipomo

pelto, sb. field pelto

penger, sb. slope, hillside rinne, mäenrinne

penikka, sb. pub (baby animal); puppy eläin pienokainen, koiranpentu
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penzi, sb. pension eläke

pere, sb. family; swarm perhe; mehiläisparvi

perekäs, adj. having a family perheellinen

pero, sb. quill sulkakynä

pertsu, sb. pepper pippuri

petäjä, sb. pine mänty

pibliotteka, sb. library kirjasto

pibliä, sb. Holy Bible Raamattu

picka, sb. match tulitikku

pilvi, sb. cloud pilvi

pimmiä, adj. dark pimeä

pina, sb. torment piina

pinžakka, sb. coat, jacket for men (lyhyt) takki

pippu, sb. pipe piippu

pitkä, adj. long (of length); long (of 
duration) 

pitkä

pitkäsilmä, sb. telescope kaukoputki

pittää, vb. auxiliary, verb in third person 
indicative) to have to 

pitää

plednoi, adj. pale kalpea

plessi, sb. bald (head) kalju(pää)

plodnikka, sb. carpenter puuseppä

plotina, sb. dam, dyke pato, kaivanto

poduška, sb. pillow; windowsill tyyny, ikkunalauta

pohmelo, sb. hangover krapula, kohmelo

pois, adv. (of motion) off, away pois

politsia, sb. police poliisi

polnitsa, sb. hospital sairaala

poola, sb. cowberry, lingonberry puolukka

pooli, sb. side; half puoli; puolisko

positsia, sb. position asema, tila, paikka

poski, sb. cheek poski

poštaljona, sb. postman posteljooni

praavittaa, vb. (transitive) to correct; (transitive) korjata, oikaista; parantaa
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to heal 

prostina, sb. bedsheet lakana

prostoi, adj. simple, ordinary; polite; bad, 
poor

huono; alhaisarvoinen; 
kohtelias

protokkoli, sb. minutes pöytäkirja

puhhua, vb. (intransitive) to blow; 
(intransitive, of the wind) to blow 

puhaltaa

puin, adj. wooden puinen

pumissa, vb. (intransitive) to toll (make a 
sound of a bell)

kumista

punakuuri, sb. ? ?

puteli, sb. bottle pullo

puukki, sb. any member of the taxonomic 
class Acarina, including tick and 
mite 

punkki

puukko, sb. hunting knife metsästyspuukko

päivy, sb. Sun, day aurinko, päivä

päivyt Sun aurinko

päre, sb. splinter, chip; (specifically) 
shingle, shake 

päre

pärnä, sb. Synonym of niini lehmus, niini

pääl (+ genitive), postp. (of location) on top; (of location) 
above 

päällä, päältä, päälle

pääl, adv. (of location) on top; (of location) 
above 

päällä, päältä, päälle

päälle (+ genitive), postp. (of motion) onto päälle

pääskö, sb. swallow pääskynen

päätetsä, sb. Friday perjantai

pöksyt, sb. (plural only) pants, trousers housut

pölhö, sb. eagle-owl huuhkaja

pölätä, vb. (transitive, usually atelic) to fear pelätä

R, S

raha, sb. money raha

rahi, sb. bench rahi
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rahvas, sb. people, folk ihmiset, kansa

raijona, sb. region alue

raisu, adj. restless levoton, rauhaton

rangata, vb. (transitive, usually atelic) to 
bother; Synonym of rangaissa 
(“to punish”)

kiusata, vaivata; rangaista

ranta, sb. shore ranta

raskas, adj. heavy; difficult raskas

repo, sb. fox (Vulpes vulpes) kettu

revolutsi(j)a, sb. revolution vallankumous

rinta, sb. chest, thorax; Synonym of 
penger (“slope”) 

rinta, rinne

rohhoin, adj. green vihreä

roho, sb grass (small wild green plant); (in 
compounds) green

ruoho

rohokasvo, sb. herbaceous plant ruohokasvi

rovatti, sb. bed; bench (in a sauna) (yksin maattava) sänky, 
saunanpenkki

runo, sb. rune (Finnic poem) runo

ruskia, adj. brown ruskea

ruuhti, sb. vegetable kasvis

rytkä, sb. black radish retikka

räkki, adj. hot kuuma

räyssäs, sb. eaves (underside of a roof) räystäs

rääty, sb. row; order; queue, line rivi; järjestys; jono, linja

saadu, sb. garden puutarha

saapas, sb. boot saapas

saari, sb. island saari

saavva, vb. (transitive) to get; (intransitive + 
illative) to get (into); auxiliary + 
first infinitive) to be able to; 
auxiliary + first infinitive) to be 
able to 

saada

sannoa, vb. (transitive) to say, tell; 
(transitive) to pronounce; 
(ditransitive, + translative) to 
call; to name 

sanoa
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sanomus, sb. sentence lause

sebro, sb. acquaintance tuttava

see, pron. (dialectal) Alternative form of se se

seel, adv. (of location) there siellä

seemen, sb seed siemen

seili, sb. sail purje

seinä, sb. wall; side seinä; puoli

seissa, vb. (intransitive) to stand; 
(intransitive) to be located 

seisoa

selkä, sb. back (of a body); (poetic) back, 
end

selkä

sereta, sb. Wednesday keskiviikko

seukko, sb. cousin serkku

seukkoin, sb. little cousin pikkuserkku

siini, sb. mushroom (milk-cap) sieni (rousku)

siint/siintä, adv. elative singular of se; thence siitä

siipi, sb. wing; fin; wing (of a building) siipi

siks, conj. therefore, that’s why siksi, sen vuoksi

sil viisii, adv. as such, thus sillä tavalla, täten

silmu, sb. lamprey nahkiainen

silmä, sb. eye silmä

silmärätti. sb face cloth kasvopyyhe

sinne, adv. (of motion) thither, to there sinne

sirkkulainen, sb. sparrow varpunen

sisteema, sb. system järjestelmä

sit/siit, adv. then, also; then, subsequently sitten, myös

sittapata, sb. chamber pot yöastia

sittoa, vb. (transitive) to bind, tie sitoa

sittua, vb. (intransitive) to defecate; to shit ulostaa; paskantaa

skiletti, sb. skeleton luuranko

škoulu, sb. school koulu

skripka, sb. violin viulu

sloga, sb. (linguistics) syllable tavu

slovari, sb. vocabulary (all words in a kielen sanasto
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language) 

šnurkka, sb. string, cord naru/nuora, jänne

sohissa, vb. (intransitive) to whisper kuiskata

soo, sb. swamp suo

sooja, adj. warm lämmin

soomalain, sb. Finn (inhabitant of Finland)
Finn (person of Finnish ethnicity) 

suomalainen (Suomen asukas)
suomalainen 
(suomalaistaustainen henkilö)

soovotta, sb. Saturday lauantai 

sormenpäähiäin, sb. thimble sormustin

sormi, sb finger sormi

sostava, sb. composition, structure koostumus, rakenne

sota, sb. war sota

sovetti (historical, in the plural) the 
Soviets 

neuvosto-

šrifta, sb. font, print fontti, painatus

starikka, sb. old man vanha ukko

stolbikka, sb. (typography) column palsta, rivi(stö)

stoli, sb. chair tuoli

strasnoi, adj. ? Have I written this word right, 
because now I don’t find it on 
Wiktionary?

kauhea

stroittaa, vb. (transitive) to build rakentaa

struktura, sb. structure rakenne

suma, sb bag laukku

suntaki, sb. Sunday sunnuntai

suppi, sb. soup keitto

surma, sb. death kuolema

suvata, vb. (transitive, usually atelic) to love; 
like; (transitive, usually atelic) to 
hug; embrace 

rakastaa; tykätä, halata

suvi, sb. (obsolete) Synonym of k esä kesä

syksy, sb. autumn, fall syksy

sysälikko, sb. lizard sisilisko

syän, sb. heart; core sydän; ydin
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sänky, sb. bed

sääski, sb mosquito hyttynen

söövvä, vb. transitive) to eat; (intransitive) to 
eat 

syödä

T, U

tali, conj. or tai

tarelka, sb. plate lautanen

tarha, sb. yard (enclosed area); vegetable 
garden

piha; kasvitarha

tauti, sb. disease, sickness, illness tauti, sairaus

tavara, sb. goods, ware tavara; hyödyke

telefona, sb. telephone puhelin

tihhiä, adj. dense, thick tiheä

tihti (comparative tihimp) adj. frequent; tight, dense, thick tiheä

tiito, sb. knowledge; science, field of 
study 

tieto; tiede, opintoala 

tiitomašina, sb. computer, I derived the word by 
myself

tietokone

tiitää, vb. (transitive) to know; (transitive) 
to predict; (transitive) to be able 
to; to know how to 

tietää; ennustaa, aavistaa, tietää 
miten tehdä

tohuz/tšüntteli, sb. candle/(stearin) candle kynttilä

toin, determ. other toinen, muu

tokkua, vb. fall; form pudota; muodostaa, muodostua

tovarišša, sb. comrade, mate toveri, seuralainen

troppa, sb. path, trail polku

trudna, adj. difficult vaikea

tseppi, sb. chain ketju

tuhma, adj. dumb, stupid tyhmä

tuhmus, sb. stupidity tyhmyys

tuli, sb. fire; campfire; (usually in the 
partitive) lightning 

tuli; nuotio; salama

tulla, vb. to come, arrive; to turn out, to 
work out

tulla

turha, adj. useless; unnecessary turha, hyödytön
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tuska, sb. trouble, distress tuska, vaiva, suru

tuuli, sb. wind tuuli

tyrmä, sb. prison, jail vankila, 

tytärlentämä, sb. stepdaughter tytärpuoli

tänäpään, adv. today tänään

tää, pron. this, contraction of tämä tämä

töö, sb. work työ

tööntää, vb. (transitive) to push työntää

ulitsa, sb. street (kylä)katu 

uni, sb. sleep; dream uni

uuttu, sb. hole reikä

V

vaa, adv. only, merely vain

vaa, conj. but vaan

vaaheria, sb. maple vaahtera

vaapsahain, sb. wasp ampiainen

vaikia, adj. difficult, hard vaikea

vaiva, sb. pain; trouble, distress, worry, 
concern

vaiva

valkia, adj. white valkoinen

valladoin, adj. rambunctious vallaton

vapaisus, sb. freedom, liberty vapaus

vappaa, adj. free vapaa

vari, adj. hot kuuma

vasara, sb. hammer vasara

vassata, vb. (transitive) to meet; to welcome; 
(transitive) to correspond to; 
(transitive) to meet; to come 
across; (intransitive) to answer; to 
reply 

vastata

vassus, sb answer; solution; reply vastaus, ratkaisu, palaute

veel, adv. still; nevertheless; also, too yhä; siitä huolimatta; myös

veeras, sb. guest, stranger vieras, muukalainen

veerrä, vb. (intransitive) to roll; (intransitive) pyöriä; väristä; kaatua
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to shiver; (intransitive) to roll 
over 

veitsi, sb. knife veitsi

veljä, sb. brother veli

vello, sb. synonym of veljä = (“brother”) veli

vene, sb. boat vene

ventsa, sb. headdress worn by brides in a 
wedding; layer of logs; layer of 
timbers 

vihkimispäähine; hirsikerta

vera, sb. religion uskonto

verkko, sb, net, fishing net verkko

veräjä, adj. gate portti

vesi, sb. water vesi

vettää, vb. (transitive) to carry; (transitive) 
to pull

kantaa; vetää

vihata, vb. (transitive) to hate vihata

vihmakarre, sb. rainbow sateenkaari

viikko, sb. week viikko

viskoa, vb. (transitive) to throw heittää

vohma, sb. silly, stupid hupsu, tyhmä

voi, sb. butter; oil voi, (kasvi)öljy 

voija, vb. (auxiliary) to be able to voida

vokala, sb. (phonetics) vowel vokaali

voos, sb. year vuosi

Y, Ä, Ö

yhtehys, sb. connection yhteys

yks, numeral. one yksi

ylpiä, adj. arrogant ylimielinen

ympäär, adv. (of motion) around ympäri, ympärille

äijä, sb. grandfather; old man; farther-in-
law

isoisä; vanha mies; appiukko

Äijäpäivä, sb. Easter Sunday pääsiäissunnuntai

äijöin, determ. many, a lot of moni, monta, paljon

äky, sb. glow, shine; heat hehku, hohka; kuumuus
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äly, sb intelligence; understanding äly; ymmärrys

älytelefona, sb. smartphone, I derived the word 
by myself

älypuhelin

ämmä, sb. grandmother; old woman; 
midwife; mother-in-law

isoäiti; vanha nainen; kätilö, 
anoppi

ängeli, sb. angel enkeli

ätti, sb. father isä

ääni, sb. sound; voice; (phonetics) sound ääni

äärees, postp. around, near vieressä, lähellä

ääri, sb. verge, end reuna, loppu

öö, sb. night yö

ööä

ööö

ööö
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